20 Tema de gramatica

Las formas no personales del verbo (el participio)

| 1.a. Morfologia (cémo se forman)

Cada uno de los temas verbales griegos tiene su participio, en voz activa y en voz
medio-pasiva (con el matiz de que el aoristo pasivo se forma con el sufijo propio de la
voz activa -vt-). El participio, a diferencia del infinitivo, se declina. Su declinacién
sigue los modelos de los adjetivos, de la primera y tercera clase. En la siguiente tabla
tenemos los sufijos con los que se forman los participios y su declinacion:

c Voz medio
Voz activa .
pasiva
Temas de presente, futuro y aoristo
pre uro'y Tema de perfecto - UEVO
(activo y pasivo) o8 S
. ’ 7 - év
Masculino -VT- -KT- | masc. (-Kwg, -KOTOG) Hevn
neutro (3" decl.) (3*decl) | neut. (-kC, -KOTOC) - pevov
v oq, -0ng 1%clase de adjeti
. - y - 'KUi(X —K',Ulla (1% clase de adjetivos,
Femenino (1¢decl. tema en — (1 decl te’ma on—a ura? Jemenino en —n)
mixta) ) p

Todos los participios del verbo AVw

voz activa

voz medio (-pasiva)

Voz pasiva

Tema de presente

AV-wv, AV-ovoa, AV-OV

Av-0-pev-0g, Av-o-pév-n, Av-0-pev-ov

Tema de futuro

AU-0-wV, AV-0-ovoa, AV-0-0v

Av-0-0-lLeV-0G, -1, -0V

Av-0no-6uev-og, -1, -ov

Tema de aoristo

AV-0a-¢, AV-oa-0x, AV-O-V

Av-0&-pev-og, -1, -0V

Av-O¢l-¢, AvBei-oa, Av-0é-v

Tema de perfecto

Ae-AU-KwW-¢, Ae-Av-KUI-Q, Ag-Av-KO-G

Ae-AV-pev-og, Ae-Av-pév-n, AeAv-pev-ov

Para aprender la declinacion de los participios activos, es de mucha utilidad saber la
flexién del participio de presente activo del verbo eipi, pues su terminacién coincide

con esta forma de participio.
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Participio de presente activo de eipi: wv, ovoa, 6v

(Temas en -vt / -a mixta) Tema: ovt- / ovoa-

Masculino Femenino Neutro

Sing. Plural Sing. Plural Sing. Plural

N 3 5 ovoa ovoal
wvV OVTEQ 5 5

\% ovoav ovoat ov ovTa
A ovta ovtag ovoav ovoNag
G OVTOC OVTWV ovong ovoWV OVTOG OVTWV
D ovTL ool ovoT) ovoalg ovTL ovOolL

Es interesante repasar la declinacién de los temas en dental que encontramos en el
participio de perfecto activo:

Participio de perfecto activo de AVw: AeAvkwg, AeAvkvia, AeAvkog

(Temas en -t/ -a pura) Tema: AeAvk- / AeAvkvia-

Masculino Femenino Neutro
Sing. Plural Sing. Plural Sing. Plural

N AeAvKuL-a

AeAvKwg AeAvkdT-€¢ AeAvkvi-ai
AV AeAUKLE- AeAvko-¢ AeAVKOT-0
A AeAvKOT-a0 | AeAvkot-ac | AeAvkvi-av | AeAvkui-ag
G AeAVKOT-0C | AeAvkot-wv | AeAvkvi-ag | AeAvkvi-@v | AeAvkoT-og | AeAvkdT-wv
D AEALKOT-L AgAvkdot AgAvkul-a | AeAvkvi-ag | AeAvkdt-t AgAkOOL

En la formacién de los participios hay que tener en cuenta lo dicho, en general, para
toda la flexion verbal. Es interesante recodar dos tipos de verbos especialmente:

A) Los verbos contractos presentan las contracciones vocélicas esperadas en el tema de
presente, y el alargamiento orgdnico de la vocal predesinencial en los demds temas:

Part. de pres. act.- TIL@V, TILWOQ, TIUWV (gen. TIUWVTOG, TIHUWOTG, TLLWVTOG).
Part de aoristo act.- TLUNOQG, TIUNOXOQ, TIUTOAV (gen. TIUN|OAVTOG, TIHUOAOT|C).

B) Los verbos teméticos consondnticos, presentan las modificaciones esperadas ante
consonante (especialmente relevante en el caso de la -6- en el futuro y el aoristo):

Part. de pres. act.- To{Bwv, To{povoa, Toifwv (gen. To(Povtog, Topovong).
Part de aoristo act.- totpac, tolpaoa, totpav (gen. Tolpavtog, Toupaong).
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2.b. Sintaxis y traduccion (coémo funcionan y como se traducen).

El participio es un adjetivo verbal, es decir, tiene caracteristicas propias del adjetivo y
otras propias del verbo.

a) Como adjetivo:
1.- Se declina, segiin hemos visto, siguiendo modelos adjetivales.

2.- Realiza funciones propias del adjetivo, como la de determinante o predicativo (e
igual que el adjetivo, se sustantiva cuando va precedido de un articulo).

B) Como verbo:
1.- Esta derivado de raices verbales y forma parte de la conjugacion.
2.- Puede llevar complementos propios del verbo (O.D., O.1., C.C., etc.).

3.- Puede indicar los accidentes gramaticales de tiempo (relativo) y voz.

Traduccion:

A) Participio sustantivado (se traduce por una oracién de relativo o un sustantivo
equivalente):

SuJ O.D. N.P.

O.L

Ot Aaxedapovior tovg  AOnvaiolc CLUTIEATTOVTAC  ATIOKTELVOLOLV.
A.P. (part. de pres. act.)

Los Lacedemonios matan a los que colaboran (a los colaboradores de) con los Atenienses.

B) Participio funcionando como determinante (DET).

a) Si va dentro del grupo articulo-sustantivo (posicidn atributiva), se suele traducir
por una oracién de relativo.

N.P. SUJ.
DET Mueren los generales
, , L ) que estaban presentes.
AmoBvnokovolv ol MAQOVTEG OTEATEYOL
N.P. (part. de
pres. act.)

b) Sino va dentro del grupo articulo-sustantivo (posicion predicativa), se suele
traducir por un gerundio u oracion circunstancial que se adapte al contexto.

Cuaderno de griego Pdgina 108 de 139.



SuJ. N.P. 0.D.

DET.
O.D.
Tavta Aéyovrteg ototoatnyol meiBovot  TOV dNUOV.
N.P. (part. de
pres. act.)

Diciendo eso, los generales convencen al pueblo.
Cuando dicen eso, los generales convencen al pueblo.
Al decir eso, los generales convencen al pueblo.

C) Participio complemento predicativo (PVO.)

Este uso del participio es una construccién sintactica propia del griego. En este caso, el
participio no va precedido de articulo y complementa al mismo tiempo al verbo y al
sujeto u objeto directo, con los que concuerda en género, nimero y caso. La mayor
dificultad estriba en la traduccion (cuando van en acusativo la traduccién es equivalente
a la de una oracién de infinitivo, y cuando van en nominativo son expresiones muy
concretas que iremos conociendo, con verbos también muy concretos).

SUL. PVO. N.P. - .
STy Stevorevor ' 0s enemigos
L TTOAEULOL L N.R(Zar?d? L agxovtat comienzan a dialogar.

pres. med-pas.)

Son interesantes a este respecto (cuando el participio aparece en nominativo) los verbos
principales TuyXdvw, AavOavw y patvouat. A la hora de traducir, expresaremos el
verbo del participio en forma personal (en la persona, voz, tiempo y modo en que se esté
en griego el verbo principal), y afiadiremos las siguientes expresiones circunstanciales
segun el verbo empleado:

Tvyxavw.- Por casualidad.
AovOavw.- A escondidas, de manera oculta.
¢datvopal- Evidentemente.

SUJ/ . PVQ' 7 NP Socrates estaba presente
LWKQATNG  MAQWV  ETVYXAVE por casualidad.
N.S.(part. de
pres. act.)
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Un ejemplo de este uso referido al objeto directo:

Sul. PVO. N.P.
CCL.
Ot moAéuor  év Kidwla ovta YLYVOOKOLOLV
A.S.(part. de
pres. act.)

Los enemigos saben que Ciro estd en Cilicia.

D) El genitivo absoluto

El griego, igual que sucede en latin con el ablativo absoluto, presenta una construccién
peculiar en la que concuerda con un pronombre 0 sustantivo en genitivo y que aparece
un tanto aislada (graficamente entre comas). Esta construccién recibe el nombre de
genitivo absoluto (también se le denomina participio absoluto). La razén de este
nombre es la etimologia del término en latin (absoluto= suelto, independiente) que
expresa una cierta desvinculacidn sintictica con respecto al verbo principal. Sirve para
expresar un contexto en el que se desarrolla la oracién principal. La traduccién del
participio se puede realizar, o bien por medio del gerundio (lo cual vale para una
primera aproximacion, pero que suele ser un poco rudimentaria) o, si se percibe el valor
circunstancial, por una oracién subordinada circunstancial del valor que aconseje el
contexto (o expresion circunstancial equivalente). El participio es considerado como
determinante (DET) y toda la construcciéon funciona como CC (complemento
circunstancial).

CC. (genitivo absoluto) SUJ. CCL. NP.

DET. CN

AmoOvrjokovtog ToL avOpwmov 1 Puxy]  avToL  elg TOMOV TIva  EQXETal
G.S. (part. de pres. act.) G.S.

Muriendo el ser humano
Cuando muere el ser humano, su alma va a algiin lugar.
Al morir el ser humano
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Ejercicios

1.- Escribe las formas que te son requeridas:

Acus. sg. fem. del part. de aoristo sigmdtico activo de TQ{Bw

Gen. pl. neutro del part. de pres. act. de et

Dat. sg. fem. del part. de perfecto activo de Abw

Acus. plural femen. del part. de aoristo temdtico de Ae(mtw (EALTTOV)

Acus. pl. neutro del part. de fut. activo de TiHdw

Gen. sg. masc. del part. de pres. act. de dnAow

Dat. pl. neutro del part. de perfecto medio-pasivo de pvw

Nom. pl. neutro del part. de aoristo pasivo de Oavpdlw

Gen. sg. fem. del part. de aoristo pasivo de 6w

Acus. sg. fem. del part. de aoristo sigmdtico activo de Tépmw

2.- Escribe la descripcion morfologica y el enunciado de las siguientes formas:

£¢0¢éAovtoc

gownOeig

TLETIALOEVLEVOL

Avoag

Adfovot

EoopEVV

ATOdQAVTEG

Toupaor)

R

wVv

Aovoapévoug

3.- Analiza morfosintacticamente las siguientes oraciones:

1.- AAKIBLADNG, VEOS WV, AYVWHOVETTATOG T)V.

2.- Ot Odvteg ayabol eloL kal evdalOVEG.

3.-Tlavtec ol éoopevol €v @ NG HAXNGS KIvOUVW, PiATartol T TatoldL.
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4.- Toug pev mapovtag Gpidovg voullw, Tovg & anovtag €xOpovc.
5.- Mndevog €tL ayogevey €0éAovtog, ol YEQOVTEG TEQL TWV TIOAYHATWV

PovAevoovotv.

6.- Tn)c mateidog krvdvvevovong, Ovoopev Tolg Oe0ls KAl MAVOOUEV TAS TWV
TOALTWV OTACELG.

7.- LTQATELVOVIWV TIAVIWYV TWV TIOALT@V, €QNUOL Noav €V taig oiklalg ol
TALOEC.

8.- Owimovg, Avoag to ¢ LPLyyos aitviypa, épacidevoev v taic Onparc.

9.- O Ilewolotpatog, Tovg AOnvaiovg tebepamevkws, ETVEAVVEVOE.

10.- Aéyetar touvg Aéoviag OnpevOéviac mapofvveoOal eig dewvoteQay
Haviav.

11.- Ot memadevHéVoL eloLV EVOALUOVEOTEQOL TWV ATIALOEVTWV.

12.- Katadvodpuevog 6 ‘HAwog eig v OdAattav, é0v000g dpatvetat.

13.- Aovodpevol toig Oedig é0voavTo.

14.- O Awoyévng, éowtn0eig Tt 0Tl KAAALOTOV €V T avOQwmw: “1N) Ttaenoin”
elme.

15.- Ot moAéuiot &modpdvteg (aor. sig. de AmodWENOKW) EéAaBov
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